
Глава 1. Перерождение

По небу сверкнула молния, оглушительно прогремел гром, и сильный ливень обрушился на
особняк семьи Фэн.

В этот момент у дверей дома стояла блуждающая душа. Все его тело было обожжено дочерна,
и его одежда во многих местах была обернута кожей и плотью, вывернувшись наружу.
Действительно шокирующее зрелище!

Дождь, падавший с неба, был похож на острые ножи, вонзавшиеся в Фэн Цзиньяо.

Она никогда не забудет душераздирающую боль, когда пламя обожгло ее кожу, в то время как
человек, который умышленно устроил пожар снаружи, дико улыбался.

— Аяо, пожалуйста, роди в следующей жизни хорошего ребенка. Не рождайся в счастливом
гнездышке, как семья Фэн. С самого рождения тебя будут строить козни, и, естественно, ты
плохо закончишь!

— Вэнь Мэншэн, ты не умрешь своей смертью!

Физическая боль — ничто по сравнению с отчаянием после осознания правды.

Яростный пожар горел несколько часов, и Фэн Цзиньяо наблюдала за ним, как будто ее душа
покинула тело, перелетев из семьи Вэнь к дверям особняка семьи Фэн.

Я с трудом толкнула дверь, но не было ни радости, ни смеха, как раньше. Вместо этого там
аккуратно стояло несколько гробов.

— Отец!

— Мать!

— Старший брат...

Никто не ответил.

Старшего брата изрубили на куски бандиты, он лежал весь в крови и ранах.

Второй брат умер в депрессии из-за унижения после перелома ноги.



Мать, которая целыми днями кашляла кровью и с трудом засыпала и ела. Она была настолько
худой, что перед смертью от нее остались только кожа да кости.

А еще отец, лишившийся всех конечностей, осталась только голова.

Они все вылезли из гроба с открытыми красными глазами, направляясь к Фэн Цзиньяо, но,
казалось, проходили мимо нее, как будто не видели ее.

— Ах...

Крик пронзил небо, и кровь, скопившаяся в груди Фэн Цзиньяо, вырвалась наружу, наполнив
ее тело ненавистью. Если бы у нее сейчас в руке был меч, она бы заживо убила этих зверей из
семьи Вэнь!

Запах крови становился все гуще и гуще. Когда у нее раскалывалась голова и она чувствовала,
что что-то вот-вот вырвется из ее тела, она услышала знакомый крик, который заставил ее с
трудом проснуться от кошмара.

— Госпожа? Госпожа?

Фэн Цзиньяо, которую разбудили, внезапно открыла глаза, полные ненависти. Она схватила
шпильку на голове Юньсюй и ткнула ее в шею.

— Госпожа!

Служанка так испугалась, что отступила и упала на пол. Она остановилась, когда холод на
кончике шпильки оказался всего в ладони от нее.

— Юньсюй?

— Это я, это я, госпожа, что с вами? Вам приснился кошмар?

В голове проносились бесчисленные образы, в том числе трагическая смерть родителей и
брата, хладнокровие семьи Вэнь, подталкивание семьи Лян к разжиганию беспорядков и
тайная подстава со стороны семьи Вэй и Девятого принца!

Одно событие за другим пробуждало глубоко укоренившуюся в сердце Фэн Цзиньяо ненависть.

Это был не кошмар, а кровавая буря, с которой в прошлом столкнулась семья Фэн.

Ее очевидно сожгли заживо, как же она вернулась к жизни?



Разве эта девушка Юньсюй не умерла раньше нее? Может быть, она переродилась?

Фэн Цзиньяо глубоко вздохнула, закрыла глаза и отрегулировала дыхание. Она все еще крепко
сжимала шпильку в руке и ни на мгновение не расслаблялась.

Юньсюй увидела, что ее лицо бледное, брови нахмурены, а на лбу выступил пот, и поняла, что
это был кошмар.

Поэтому она успокоилась и заговорила.

— Госпожа, вы плохо спали вчера вечером? Сейчас вы вся синяя. Завтра состоится вечеринка в
честь дня рождения старой госпожи из семьи Бай. Боюсь, старой госпоже будет тяжко, если
мы пойдем в таком виде.

День рождения бабушки?

На этот раз Фэн Цзиньяо заключила, что она действительно переродилась.

— Сейчас одиннадцатый год Апокалипсиса?

— Да. Госпожа.

Юньсюй становилось все более и более странно: почему после сна всю ночь, леди не могла
даже вспомнить эти вещи.

Но пока еще не поздно! Еще есть время! Он сильно ударил кулаками по кровати, и его нежная
кожа быстро покраснела и опухла.

Она крайне признательна Богу за предоставленную возможность прожить новую жизнь. Если
это так, то она заставит тех, кто причинил вред семье Фэн, прочувствовать, каково это —
потерять близких!

Когда он вновь открыл глаза, от паники не осталось и следа.

Не спеши, не торопись.

Семья Вэнь, семья Лян, семья Вэй и Девятый принц, на руках которого кровь семьи Фэн,
никому из них не уйти.

Кашель у вашей матери улучшается?



Моя мать в прошлой жизни умерла от непонятного кашля.

В прошлой жизни она была глупой. Она не заметила такой неуклюжий подсчет и бросилась
вперед, дав возможность семье Вэнь помириться друг с другом!

Также из-за ее неудачного брака она стала причиной целой серии бедствий.

Люди в семье испытывали перемены одну за другой. Она никогда не могла забыть запавшие
глаза своей матери, иссохшие конечности и кашель с кровью перед смертью. Она все время
звала Аяо. Это было то, о чем она больше всего беспокоилась перед смертью.

Я слышала от матери Бай, что все так же, даже после приема лекарств из больницы в течение
двух месяцев, лучше не становится.

Отправляйся в дом семьи Рен на юге города и купи три бутылочки лекарства от кашля. Учти,
иди тихо, чтобы тебя никто не заметил.

Мисс, что вы...

Просто делай, как я говорю, и пусть Гортензия позаботится о моей стирке.

Да.

Вскоре после того, как в прошлой жизни умерла ее мать, Фэн Цзиньяо нашла что-то неладное в
осадке лекарства. Там был дополнительный лекарственный материал, который усилил сырую
жару. Неудивительно, что ее мать не могла вылечиться после длительного лечения, а даже
становилась все слабее и в конечном итоге умерла от кашля с кровью.

К сожалению, как только он собирался начать расследование, его брат и отец были убиты один
за другим из-за выполнения обязанностей за рубежом, и вопрос о смерти матери остался
нерешенным.

В этой жизни она должна защитить свою мать, которая так сильно ее любит!

Даже тех, кто посмеет причинить вред моей матери за ее спиной, никому не будет легко!

Хотя Юньсюй не понимала, что имела в виду молодая леди, она, которая всегда только
погружалась в дела, вообще не смела быть беспечной. Она приказала девочкам, ждущим
снаружи, войти и помочь молодой леди умыться.

Я использовала предлог, что выхожу купить леди масло для волос, и тихонько отправилась в



аптеку семьи Рен на юге города.

Ее лицо из красивого ледяного нефрита и хрупкого яшмы обладает небольшим количеством
мяса. У нее лицо Фэн Цзиньяо есть пара персиковых глаз с ласковыми прожилками, что
заставляет людей не забыть.

Темные круги под глазами были покрыты персиково-розовым порошком, а длинные волосы,
похожие на разбрызнутые чернила, были собраны в простую прическу с воткнутой в них
булавкой из нефрита цвета бараньего жира с изображением цветка сливы.

Гортензия была одета в жаккардовую юбку из гибискуса с плиссировкой, поверх которой была
надета куртка из дворцового сатина и простого снега. Снежно-белый кроличий мех закрывал
воротник и манжеты, делая ее очень теплой зимой.

Это оттенок снега зимой. Мисс, когда вы это носите, это и тепло, и украшает ваш тон кожи.

Фэн Цзиньяо не ответила на слова Сянцю, а вместо этого отдала приказания.

Передай маме Бай, что я зайду пообедать к моей матери.

Да.

Закончив приводить в порядок свою одежду, они открыли занавески и вышли. Подул порыв
зимнего ветра, заставив служанок дрожать.

Но Фэн Цзиньяо шла впереди, прямо и непринужденно.

Простой парчовый плащ выдерживал ветер и мороз снаружи, но позолоченная медная грелка
для рук, которую она держала в руках, не могла согреть ее сердце.

Несколько деревьев красного сандала были пересажены в угол коридора во дворе Нин'ан.
Сейчас они как раз распустились. Но огненно-красный цвет напомнил ей об обидах семьи Фэн.
Он постоянно напоминал ей, что катастрофа в семье была непоправимой!

Шаг за шагом, становись еще решительнее!

Чтобы дойти от двора Нин'ан до двора Юньхай, где находилась моя мать, потребовалась всего
половина ароматической палочки.

Когда Фэн Цзинь Яо и другие только вошли во двор, то услышали приветствия мамы Бай,
которая вышла их встречать.

«Мисс, вы пришли очень рано».

«Спасибо за вашу работу, мама Бай. Мама вчера сильно кашляла?»
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